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Vous a-t-on parle du titre pompeux et hyper-
bolique d'un ouvrage que M. le Dr. Langhans
va publier? Sebre ber (gurorjäifdjen Slrjnerjgelebrttjeit,.
auf ben Sdjroeijerifäjen §orijont geridjtet.

Si les gazettes de Gottingue qui doivent
arriver pour moi ne vont pas plus loin que la
fin de l'annee 1755, je m'arreterai lä. Je n'en
suis plus l'admirateur comme je l'etois depuis
1747 jusqu'en 1751. M. Scheid et d'autres P —
y dominent trop et vous M. vous y paroisses
trop rarement.

Je suis veritablement fache queM. Michaelis ait
quitte la S.R. Qu'est-ce qui peut l'y avoir engage

Oserois-je vous demander M. si vous tiendres
desormais ä Gottingue comme par le passe? et
surtout quels sont vos travaux litteraires d'a-
present? Je crains toujours que la Republique
ne vous fasse faire une infidelite aux Muses.

Dans ce moment je retjois de la part de M.
le chanoine Gessner une dissertation de sa fatjon:
De petrificatorum variis originibus prsecipuarum
telluris motionum testibus. Fevrier 1756.

Aves-vous Monsieur les melanges de litterature

et de philosophie de M. d'Alembert? J'ai
une envie extreme de les lire, et je ne puis les
trouver ni ä Zuric, ni ä Fribourg, ni ä Geneve.

Brugg ce 26 Fevrier 1756.
Zimmermann M. D.

84.

(Sern Sb. 50, Str. 25).
Si j'etois capable d'envier le bonheur de la

personne du monde que j'aime le plus, j'envierai
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Von8 a-t-on parle 6n titrs poinpenx st nvper-
volique 6'nn ouvrsgo qus N. t« Or. Oangtian8
va publisr? Lehre der Europäischen Arznehgelehrtheit,.
auf den Schweizerischen Horizont gerichtet.

8i Iss ga^sttss 6s öottiuZue qui doivent
arriver pour inoi us vout pas plus loiu qus ls.

lin às I'unns« 1755, zs m'arrêterai là. cls n'sn
suis plns I's6lniratenr ooinnre zs l'etois cispnis
1747 z'usqu'sn 1751. N. 8oKei6 «t 6'antres —
v 6«nrinont trop et vons N. vons v paroisses
trop raroiusnt.

ile snis vsritaolsinsnt taons qneN. NioKaelis ait
quitte Is, L.K,, (^u'est-os qui peut I'v svoir engage?

()8er«Ì8-ze von8 6siuan6er N. 8Ì v«u8 tisn6r«8
Ze8orinsÌ8 s Oiottingne oonnue psr Is passe? st
surtout qusls sont vos travaux littsrairss 6'a-
prssent? els oraius toujours qns la lìspuliliqus
ne vous lasse laire une inlicislits anx Nnsss.

Dans os inoinsnt zs rsyois às la part 6s N.
Is oksnoins <?ss«n6?' uus dissertation cls sa taoon:
Os petrikoatoruiu variis originilins prszoipnaruin
tellnris niotionnin testions. Levrior 1756.

^.ves-vous Nousieur les luelsuges cls littera-
ture et 6s plrilosopuie 6s N. ci'^emös?'?.? el'ai

uns snvis sxtreius 6s Iss lire, et ze ne puis les
trouver ni à Aurio, ni à Lridourg, ni a (Genève.

Lrugg os 26 Lévrier 1756.
Zimmermann N. O.

84.

(Bern Bd. SO, Nr. SS).

3i z'etois oapalzis 6'snvisr 1s donneur 6e la
psrsonns 6u rn«n6e qne z'airne le plus, z'enviersi
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celui de ma femme qui vous verroit le jour que
vous recevrois cette lettre. Peutetre que cet
avantage ne m'est plus reserve dans cette vie.

J'ai vu mourir M. Morloth de Castellen
abime par les debauches d'une peripneumonie
pour laquelle on m'a appelle le sixieme jour de
la maladie, M. Füchslin 1'ayant traite auparavant.

Qui est-ce qui sera secretaire de la S. R. ä

la place de M. Michaelis? Vous tenes sans doute
ä cette academie comme par le passe.

Quelqu'un qui me parla dans une lettre que
j'ai recu dernierement, de M. Werlhof, en parla
comme d'un homme mort. 11 me semble que vous
m'en auries dit quelque chose Monsieur, si cela
etoit vrai.

J'ai recu vos opuscules jusqu'ä la page 392.
J'ai lu et relu avec admiration la dedicace ä M.
de Bonstetten, c'est le plus beau morceau qu'on
puisse voir. II me semble que votre Prose y est
plus poetique que jamais. Cela me console un
peu d'un defaut que je me suis souvent repro-
che ä moi-meme. Tout le monde se recrie contre
1'horreur de l'impression. Je suis sur et certain
qu'on reimprimera ce livre en Allemagne par
cette raison lä. II y a apres cela tant de fautes

que cela engageroit de plus ä le faire.

Oserois-je vous prier Monsieur de me pro-
curer vos deux memoires sur l'irritab. et le mouv.
du sang qui viennent de paroitre, en disant ä

Bousquet que c'est sur le conte de celui qui a
fait la traduction de Muhlmann?
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«olui Zs ma lemme qui vous verrait 1« jour quo
vous reoevrois ««tts Isttrs, Lsutêtrs quo «st
avautags us lu'sst plus rsssrvs Zans ostts vis,

Lai vu mourir N. Zs Oastollsn
adims par lss àsdaueiiss Z'uns psripnsumouis
pour laquelle ou m'a appslls 1s sixisius jour Zs
Ig, malaZis, N. Lüousliu l'avaut traits auparavant.

Hui sst-os qui ssra sssrstairs Zs 1«, 3. lì. à
1g piges Zs N, NioKasiis? Vous tsuss sans Zouts
à ostt« asaZemis «omms par 1« passs,

(juslqn'nn qui iu« pgrlg Zaus uu« Isttrs qus
j'ai rsen àsrnisrsiusut, Zs N. tVe^/^o/', su pgrlg
oorurus Z'un nomme ruort. II uro ssiudl« quo vous
m'en anriês Zit qusiqus elioss Nonsisur, si oslg
stoit vrgi.

Lai rsou vos «pusoules jusqu'à la page 392.
Lai lu st r«Iu gvso aZmiratiou Ig ZsZiogee à N,
Zs /?«N5^sttkM, o'est is plus l>sau moiosau qu'où
puisse voir. Il me ssrubls qus votrsLrose v est
plus poétique que jamais. Oela me «onsols un
peu Z'nn clstaut, qus js me suis souvent repro-
okê à moi-même. "l'ont le monZe se reorio oontre
l'Irorreur Zs l'imprsssion. ^Is suis sur st «srtain
qn'on rsimprimsra os livre en Allemagne par
ostie raisou là. Uva après osia taut Z« lautss
qus «eia engagsroit Zs pins à ls tairs,

Ossrois-js vons prior Nonsisur Ze me pro-
onrer vos clsux mémoires sur l'irritai), et le inouv.
Zn sang qni viennent Zs paroitrs, sn disant à

Lonsqust qus o'sst snr le oonto cle oelni qni a
lait la tracluotion Ze Nnnlmann?
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Vous tirerois apparemment sur plusieurs
baillages ä Paque. Castellen est plus considerable
qu'on croit, ä ce qui m'a dit M. Effinger de

Wildegg le pere. II doit avoir valu 10000 Livres
par an ä M. Morloth. On y a fort peu ä faire
et vous auries lä des chambres pour placer une
dixaine de milie volumes sans le moindre embarras.

Brugg ce 22 Mars 1756.
Zimmermann.

85.

(Sem Sb. 50, Str. 30).

J'etois tres mortifie d'apprendre que vous
avies la goutte. Assurement ce n'est pas par vos
peches que vous l'aves merite.

M. Bousquet n'a rien en/oye ä Me Meley.
II lui appartient bien d'etre chiche avec ses
copies. Je n'ai point traduit Muhlmann pour donner

ä M. Bousquet une marque de mon devoue-
ment. Je me serois fort bien passe de traduire
ce Muhlmann et ses pieces qui sont entre dans
le recueil de vos ouvrages, si vous ne l'avies
souhaite d'un cote, et si de l'autre M. Jenner ne
m'eut pas ecrit en votre nom Monsieur que ma
peine me sera payee. Une traduction ne mene
absolument ä rien qu'ä un peu d'argent, un
traducteur de Pockocke pourroit etre un grand
sot s'il n'avoit fait autre chose. Mais il est des-

agreable de passer pour un auteur ä gage pendant
qu'on n'est point paye de son travail.

II paroit que la S. R. de Gottingue sera peu
ä peu une colonie que M. Gesner peuplera.
Ce seigneur Hamberger m'a toujours eu la
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Vous tirsrois apparoininsnt sur plusieurs
baillsgss à Laque. Oastellen ssl, pius ««nsiàeradls
qu'on «roit, à os qni rn'a clit N, cls

Wilàegg ls père. Il àoit avoir vain 10000 Livrss
par un à N. Norlotii. On v a tort psn à kairo
st vons auriss là àss «Iiaindres ponr plaeer nn«
àixaine às niills volniuss sans 1« inoinàro sinbarras.

Brugg os 22 Nars 1756.

85,

(Bern Bd, 50, Nr, 30),

Letois très inortiks à'apprenàrs qns vous
aviss la gontts, ^.ssureinent os n'sst pas par vos
peokes qns vons l'avss nieritê.

N. Lonsquot n'a risn sn/«vs à IVL Nelez^.
II lui appartient bien à'être «biens avso sos
«opiss. ris n'ai point traàuit Nublinaun pour àon-
nor à N. Lonsquot uns luarqus às nion àevoue-
nient, eis ins ssrois tort bien passe às traàuirs
«« Nnbiinann st sss pisess qui sout sutrs àaus
I« reeusil às vos ouvrages, si vous ns l'aviss
sonbaitê à'nn oots, st si às l'autrs N. rlsnnsr ns
in'sut pas sorit sn votrs noin Nonsienr qus ma
peins ins ssra paves. Lus traàuotiou ns rusus
absolunient à risn qn'à nn psn à'argent, nn tra-
ànotsnr às L««K««Ks s?) ponrroit strs un granà
sot s'il u'avoit tait autre oliose. Nais il est àss-

agrsalils às passsr pour uu auteur à gage psnàant
qu'on n'est point pavé àe son travail.

II paroit que la 8. L. àe Olottinguo sora pou
à pou une colonie qne N. k^6SN6?" peuplera.
Os ssignsnr //«Màster in'a toujours sn la
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